See the notice on TED website

770532-2026 - Licitacion

Alemania — Servicios financieros y de seguros — Rahmenvertrag Jobrad-Leasing
OJ S 215/2026 05/11/2026

Anuncio de contrato o de concesién. Régimen normal

Servicios

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Rheinisch-Bergischer Kreis
Correo electrénico: zvs@rbk-online.de
Naturaleza juridica del comprador: Autoridad local
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Rahmenvertrag Jobrad-Leasing
Descripcion: Es soll ein neuer Rahmenvertrag tber 4 Jahre zum Jobrad-Leasing inkl.
Versicherung und Wartung geschlossen werden.
Identificador del procedimiento: a0995fdc-e59d-422a-a522-240a78ebf731
Identificador interno: 2026 - 025
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 66000000 Servicios financieros y de seguros
Clasificacion adicional (cpv): 34422000 Bicicletas con motor auxiliar, 34431000 Bicicletas sin
motor, 37400000 Articulos y material deportivo, 50100000 Servicios de reparacion,
mantenimiento y servicios asociados de vehiculos y equipo conexo, 66114000 Servicios de
arrendamiento financiero

2.1.2. Lugar de ejecucion
Subdivisién del pais (NUTS): Rheinisch-Bergischer Kreis (DEA2B)
Pais: Alemania
Informacion complementaria: Ziel ist es, den Mitarbeitenden ihr Wunsch-Fahrrad zu
ermoglichen. Zur Gewahrleistung der Attraktivitat ist daher durch den Auftragnehmer ein
umfangreiches Fahrradangebot bei min-destens 3 verschiedenen Fahrradfachhandlern bzw.
Filialen im Rheinisch-Bergischen Kreis und den angrenzenden Stadten und Gemeinden (Kdln,
Leverkusen, Mettmann, Solingen, Remscheid, Wipperfurth, Hickeswagen, Lindlar,
Engelkirchen, Much, Lohmar, Neunkirchen-Seelscheid und Troisdorf) anzubieten. Dadurch
wird sichergestellt, dass das Angebot fur die Mitarbeitenden eine gro3e Bandbreite
unterschiedlicher Fahrradmodelle umfasst. Mit dem Angebot ist eine entsprechende Liste mit
Handlern, Adressen und Kontaktdaten einzureichen.

2.1.4. Informacién general
Informacion complementaria: #Bekanntmachungs-ID: CXV8YYDDYH3UWFER# keine
Base juridica:
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2.1.6. Motivos de exclusiéon
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio, Documento de contratacion
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusion puramente nacionales:
Participacién en una organizacion delictiva:
Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas:
Blanqueo de capitales o financiacién del terrorismo:
Fraude:
Corrupcion:
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos:
Incumplimiento de la obligacién de pago de impuestos:
Incumplimiento de la obligacién de pago de cotizaciones a la seguridad social:
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental:
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social:
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral:
Insolvencia:
Activos que estan siendo administrados por un liquidador:
Las actividades empresariales han sido suspendidas:
Situacion analoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional:
Falta profesional grave:
Acuerdos con otros operadores econémicos destinados a falsear la competencia:
Conflicto de intereses debido a su participacion en el procedimiento de contratacion:
Participacién, directa o indirecta, en la preparacion del presente procedimiento de contratacion

Rescisidn anticipada, imposicion de dafos y perjuicios u otras sanciones comparables:
Declaracion falsa, ocultacion de informacion, incapacidad de presentar los documentos
exigidos u obtencion de informacién confidencial del presente procedimiento:

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Rahmenvertrag Jobrad-Leasing
Descripcion: Laufzeit je Leasingvertrag: 36 Monate voraussichtlich ca. 128 Leasingvertrage
voraussichtliche Fahrradpreise: 1.500 EUR = 32 Stiick, 3.500 EUR = 64 Stiick, 5.000 EUR =
32 Stuck.
Identificador interno: 2026 - 025

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 66000000 Servicios financieros y de seguros
Clasificacion adicional (cpv): 34422000 Bicicletas con motor auxiliar, 34431000 Bicicletas sin
motor, 37400000 Articulos y material deportivo, 50100000 Servicios de reparacion,
mantenimiento y servicios asociados de vehiculos y equipo conexo, 66114000 Servicios de
arrendamiento financiero

5.1.2. Lugar de ejecucion
Subdivision del pais (NUTS): Rheinisch-Bergischer Kreis (DEA2B)
Pais: Alemania
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Informaciéon complementaria: Ziel ist es, den Mitarbeitenden ihr Wunsch-Fahrrad zu
ermoglichen. Zur Gewahrleistung der Attraktivitat ist daher durch den Auftragnehmer ein
umfangreiches Fahrradangebot bei min-destens 3 verschiedenen Fahrradfachhandlern bzw.
Filialen im Rheinisch-Bergischen Kreis und den angrenzenden Stadten und Gemeinden (Kadln,
Leverkusen, Mettmann, Solingen, Remscheid, Wipperfurth, Hickeswagen, Lindlar,
Engelkirchen, Much, Lohmar, Neunkirchen-Seelscheid und Troisdorf) anzubieten. Dadurch
wird sichergestellt, dass das Angebot fur die Mitarbeitenden eine grof3e Bandbreite
unterschiedlicher Fahrradmodelle umfasst. Mit dem Angebot ist eine entsprechende Liste mit
Handlern, Adressen und Kontaktdaten einzureichen.

5.1.3. Duracion estimada
Fecha de inicio: 01/04/2027
Fecha de finalizacion de la duracion: 31/03/2031

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacién publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacién Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): si
Informacion complementaria: #Besonders auch geeignet fur:freelance#

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccién
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Inscripcién en un registro profesional relevante
Descripcion del criterio de seleccion: Formular 03 Eigenerklarung zur Eignung Referenzen
(Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):

Criterio: Inscripcién en un registro mercantil
Descripcion del criterio de seleccion: Formular 03 Eigenerklarung zur Eignung Referenzen
(Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):

Criterio: Referencias sobre servicios especificos
Descripcion del criterio de seleccion: Formular 03 Eigenerklarung zur Eignung Referenzen
(Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):

Criterio: Volumen de negocios anual especifico

Descripcion del criterio de seleccion: Formular 03 Eigenerklarung zur Eignung Referenzen
(Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: Eigenerklarung zu Ausschlussgrinden, (Formular 521

EU) (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros
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Descripcion del criterio de seleccion: Eigenerklarung Sanktionspaket 5 EU (Formular 523 EU)
(Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros
Descripcion del criterio de seleccion: Eigenerklarung Subventionen (Formular 524 EU) (Mit
dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros
Descripcion del criterio de seleccion: nur bei Bietergemeinschaften: ausgefullte Bewerber-
/Bietergemeinschaftserklarung (Formular 531 EU), (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros
Descripcion del criterio de seleccion: nur bei Unterauftragen: Erklarung Unterauftrage
(Formular 533a EU oder 533b EU) (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros
Descripcion del criterio de seleccion: nur bei Eignungsleihe: Erklarung Eignungsleihe
(Formular 534a EU oder 534b EU) (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):

Criterio: Inscripcion en un registro profesional relevante

Descripcion del criterio de seleccion: Nachweis der Eintragung in einem Berufs- oder
Handelsregister oder Nachweis auf andere Weise Uber die erlaubte Berufsaustbung,
Gewerbeanmeldung (Auf Anforderung der Vergabestelle; Mittels Dritterklarung):

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros
Descripcion del criterio de seleccion: Jahresabschlisse oder Auszuge aus Jahresabschlissen
(Auf Anforderung der Vergabestelle; Mittels Dritterklarung):

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros
Descripcion del criterio de seleccion: Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamts
(Bescheinigung in Steuersachen) (Auf Anforderung der Vergabestelle; Mittels Dritterklarung):

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros
Descripcion del criterio de seleccion: Unbedenklichkeitsbescheinigung der
Hauptsozialversicherung (Auf Anforderung der Vergabestelle; Mittels Dritterklarung):

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: Qualifizierte Unbedenklichkeitsbescheinigung der
Berufsgenossenschaft mit Angabe der Lohnsummen (Auf Anforderung der Vergabestelle;
Mittels Dritterklarung):

Criterio: Referencias sobre servicios especificos

Descripcion del criterio de seleccion: Bescheinigungen bzw. Bestatigungen zu den
angegebenen Referenzleistungen, soweit gefor-dert (Auf Anforderung der Vergabestelle;
Mittels Dritterklarung):

Criterio: Autorizacién o pertenencia a una organizacién particular necesaria para contratos de
servicios

Descripcion del criterio de seleccion: Nachweis einer Erlaubnis im Sinne von § 32 Abs. 1. V.

m. § 1 Abs. 1a Satz 2 Nr. 10 KWG (Auf Anforderung der Vergabestelle; Mittels Dritterklarung):
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Bieter, Mitglieder von Bietergemeinschaften, Nachunternehmer mussen je nach den
Rechtsvorschriften des Staats, in dem sie niedergelassen sind, entweder die Eintragung in
einem Berufs- oder Handelsregister dieses Staats oder auf andere Weise die erlaubte
Berufsaustibung nachweisen (bei Bietergemeinschaften vorzulegen fir jedes Mitglied). Dies
umfasst fur den Leasinggeber - soweit einschlagig - insbesondere auch den Nachweis einer
Erlaubnis im Sinne von § 32 Abs. 1i. V. m. § 1 Abs. 1a Satz 2 Nr. 10 Kreditwesengesetz (in
aktuell gultiger Fassung)

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Plazo para solicitar informaciéon complementaria: 25/11/2026 23:59:59 (UTC+01:00) Hora de
Europa Central, hora de verano de Europa Occidental
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice
/CXV8YYDDYH3UWFER/documents
Canal de comunicacion ad hoc:
Direccidon web: https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/CXV8YYDDYH3UWFER

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electrénica: Obligatoria
Direccion para la presentacion: https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice
/CXV8YYDDYH3UWFER
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catélogo electrénico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Plazo de recepcion de ofertas: 07/12/2026 12:00:00 (UTC+01:00) Hora de Europa Central,
hora de verano de Europa Occidental
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 53 Dias
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente algunos de los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: Fehlende Unterlagen, deren Vorlage mit dem Angebot gefordert
war, werden teilweise nachgefordert, und zwar alle bis auf - das Angebotsschreiben (Form.
324 EU), - das Preisblatt (Form. 01), - das Fachangebot (Form. 02)
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: keine
Facturacion electronica: Permitida
Se utilizaran pedidos electronicos: si
Se utilizara el pago electronico: si

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion de mediacion: Bezirksregierung Koln
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Bezirksregierung Koln
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Informacion sobre los plazos de revision: Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)
§ 160 Einleitung, Antrag: (1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprifungsverfahren nur auf
Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem 6ffentlichen
Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6
durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass
dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden
entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2.
VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenlber dem Auftraggeber gertgt werden, 3. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1
Satz 2 bleibt unberuhrt.

Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Rheinisch-Bergischer Kreis

Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Rheinisch-Bergischer Kreis

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: Rheinisch-Bergischer Kreis
Numero de registro: 053780004004-31002-52
Direccion postal: Am Rubezahlwald 7
Localidad: Bergisch Gladbach
Caodigo postal: 51469
Subdivision del pais (NUTS): Rheinisch-Bergischer Kreis (DEA2B)
Pais: Alemania
Punto de contacto: Amt 17 - Zentrale Vergabestelle
Correo electrénico: zvs@rbk-online.de
Teléfono: +49 2202130
Fax: +49 220213-102152
Direccién de internet: http://www.rbk-direkt.de
Funciones de esta organizacion:
Comprador
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion
Organizacion que recibe solicitudes de participacion

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: Bezirksregierung Koln
Numero de registro: 05315-03002-81
Direccion postal: Zeughausstr. 2
Localidad: Koln
Caddigo postal: 50667
Subdivisién del pais (NUTS): Koln, Kreisfreie Stadt (DEA23)
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Pais: Alemania

Punto de contacto: Vergabekammer Rheinland

Correo electrénico: VKRheinland@bezreg-koeln.nrw.de
Teléfono: +49 221147-3045

Fax: +49 221147-2889

Direccion de internet: http://www.bezreg-koeln.nrw.de
Funciones de esta organizacion:

Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0003
Denominacion oficial: Bezirksregierung Koln
Numero de registro: 05315-03002-81
Direccion postal: Zeughausstr. 2
Localidad: Kéin
Cadigo postal: 50667
Subdivision del pais (NUTS): Koln, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Pais: Alemania
Punto de contacto: Vergabeprufstelle
Teléfono: +49 221147-3293
Fax: +49 221147-4007
Direccion de internet: http://www.bezreg-koeln.nrw.de
Funciones de esta organizacion:
Organizacion de mediacion

8.1. ORG-0004
Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Cddigo postal: 53119
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organizacion:
TED eSender

Informacion del anuncio

Identificador/version del anuncio: 6ac3b989-560e-4232-b3e9-d779a24dacle - 01

Tipo de formulario: Licitaciéon

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 04/11/2026 00:00:00 (UTC+01:00) Hora de Europa Central, hora
de verano de Europa Occidental

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacién del anuncio: 770532-2026

Numero de la edicion del DO S: 215/2026

Fecha de publicacion: 05/11/2026
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